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AccOes de pequeno montante

Gibraltar

Artigo 25.2, n.2 1, alinea a) Orgaos jurisdicionais competentes

Em Gibraltar, o 6rgdo jurisdicional competente para proferir decisdes em processo europeu para acgoes de
pequeno montante é o Supremo Tribunal de Gibraltar. O processo sera ouvido pelo Master do Supremo Tribunal
que tenha sido designado juiz responsavel pelas ac¢des de pequeno montante.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea b) Meios de comunicacao

0 Unico meio de comunicagao aceite pelos tribunais em Gibraltar é o correio (devido a necessidade de pagar
uma taxa judicial para iniciar o processo).

Artigo 25.2, n.2 1, alinea c) Autoridades ou organismos competentes para prestar assisténcia
pratica
Em Gibraltar, é possivel interpor recurso ao abrigo das regras do Supremo Tribunal de 2000 (Supreme Court

Rules 2000) que prevéem basicamente que estes devem ser interpostos perante um juiz auxiliar (Additional
Judge) ou o presidente (Chief Justice) do Supremo Tribunal.

As disposicOes contidas na Parte 52 do regulamento de processo civil e instrucdes praticas correspondentes
regulam de forma pormenorizada os procedimentos de recurso. As regras processuais do Supremo Tribunal de
2000 (Supreme Court Rules) estabelecem os prazos para a interposicao de recurso.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea d) Meios eletrénicos de notificacdo e comunicacao e formas de
expressar a aceitacao prévia da sua utilizacao

A lingua oficial aceite em conformidade com o n.2 2, alinea b), do artigo 21.2 é o inglés.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea e) Pessoas ou tipos de profissdes que tém obrigacao legal de aceitar a
notificacdo de documentos ou outras formas de comunicacao escrita por meios eletrénicos

A autoridade competente em matéria de execucao e para efeitos do artigo 23.2 é o Supremo Tribunal de
Gibraltar.

Artigo 25.2, n.2 1, alinea i) Linguas aceites
A lingua oficial aceite em conformidade com o n.2 2, alinea b), do artigo 21.2 é o inglés.
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